2011 Membership Application --- Velo NB IncC --- 2011 Demande d’adhésion

Valid until December 31, 2011
Please read carefully before completing.

1 Particulars/Renseignements

Valable jusqu 31 décembre 2011
Veuillez lire attentivement avant de compléter.

First Name/prénom Surname/nom
Address/Adresse
City/Ville Province Postal Code/Code postal

Telephone/Teléphone

E-mail
address

Nationality/Nationalité

Sex/Sexe M __F__Date of Birth/Date de naissance M/M

2 Officials / Officiels

D/J

Y/IA

Age as of/au 12/31/11

Staff/Personnel
Road/Track/Route/Piste ~ MTB/VTT CC
__Manager/Gérant __Manager/Gérant
___Coach/Entraineur ___Coach/Entraineur

1 2 3 1 2 3
4 5 _4_ 5
__Mechanic __Mechanic
__ Medical __ Medical

Commissaire

Road/Track/Route/Piste MTB/VTT CC BMX
__National-UCI __National _ Free
__National _UCI_A_ B
__Provincial __Provincial

_A_B_C _A_B_C

3 Racing Licences (Age as of Dec 31/2011) / Licence de courses (Age au 31 décembre 2011)

<17

__Youth /Jeunesse(<17)

_ U13(10-12) $65
_ U15(13-14) $65
_ U17(15-16) $65

| L1718 1y

11119-29 |||

Catégorie UCI Category

| 11130+ ]|

__Junior (17-18)

__Junior (17-18) $80

__Senior(19-29)
___Senior Espoir(<23) Men
only/Hommes seulement

Fee structure - tarif

__Senior (19-29 $100

__Master/Maitre (30+)

__Master (30+) $100

Ability based category- road/mtb/route - Catégories basées sur le niveau d’habileté

First time licence?
Category C

Road_ -MTB___
Over 14 and previous
racing experience
MTB Category B____
MTB Category A
Road Category B
Road Category A

Ability
DHC
DH B
DH A

First time licence?
Category C
Road__ -MTB
previous racing
experience

MTB Category B____
MTB Category A
Road Category B
Road Category A

DHC
DHB
DH A

o
First time licence? First time licence? o
Category C Category C 8
Road -MTB 3_

Road__ -MTB previous racing o
previous racing experience | experience g
@

MTB Category B____
MTB Category A
Road Category B
Road Category A

based category DH Catégories basées sur le niveau d’

MTB Category B____
MTB Category A
Road Category B
Road Category A

habileté
DHC DHC
DHB DHB
DH A DH A

pax2ayd xoq aAlsuadxa 1sow ayl Ajuo Aed noA

snjd e| @9y209 a110691ed | anb 1aked au snop

Unsure of your ability based category? Leave blank and we will assign you one based on your results

in previous years. All newly licenced riders start in C category and earn points to move up. Riders
wishing to change categories from 2009 should include a note with details of the request.

Pas certain de quelle catégorie serait la meilleure pour vous? Laissé la catégorie blanc et on va
vous donez une selon vos resultants précédents. Tous les nouveaux courreurs commencent

en la catégorie C, puis ils peuvent ganger les points pour avancer. Si vous voulez changez

votre catégorie de 2009, vous devez inclure une note qui décrit les raisons pour votre demande.




BMX Membership/ Adhésion BMX

For 2011, BMX members require only a general membership. This membership may be obtained with membership at the
rider’'s local BMX track or directly through Velo NB through this form. Riders who wish to compete in BMX racing outside NB
should contact the executive director of Velo NB for further direction./ Pour 2011, les membres de la catégorie BMX ont
besoin seulement une adhésion générale. Cette adhésion peut étre obtenue avec une adhésion a la piste de BMX
locale ou directement par Vélo NB par ce formulaire. Les cyclistes qui veulent participer aux courses de BMX hors
de la province de NB devoir étre en contacte avec la directrice exécutive de Vélo NB pour plus d’information.

4 General Membership / Adhésion Générale

GENERAL MEMBERSHIP IS INCLUDED IN THE PRICE OF A RACING LICENSE ABOVE. Only pay this amount if you

are NOT purchasing arace license!!

L'ADHESION GENERALE EST INCLUSE DANS LE PRIX D'UN LICENCE DE COURSES CI-DESSUS. Payez seulement

ce montant si vous n'achetez pas un permis de course ! !

GENERAL MEMBERSHIP

| $30

5 Club Affiliation Discount / Rabais d’affiliation a une équipe

You must be a member of a registered Velo NB Club to receive discount. Club Discount cannot be applied if your
Club forms have not been received. Les formulaires et frais d'affiliations du club devront étre regu afin que votre licence

soit émise. Le rabais d’équipe ne sera pas appliqué si l'inscription de I'équipe n’a pas été regue.
Club/Team/Equipe:

Signature of Club President/Signature du président de

club :

6 Early Bird Discount (N/A on GM’s) / Rabais d’avant avril
Subtract $10 for applications postmarked before May 15th, 2011. Payez seulement pour la catégorie la plus
dispendieuse. Soustraire 10$ si avant 15 mai 2011 (non applicable aux frais de membre général)

7 RUSH / Rapide

Licenses take approximately 2 weeks to process. Licenses requiring processing 1 week prior to an event
will be charged an additional $15. Les licences de courses nécessitent approximativement 2 semaines avant
d’étre émises. Pour exiger que le traitement soit fait en une semaine (avant un événement) un co(t
supplémentaire de $15 sera chargé.

$-5.00

$-10.00

$15.00

8 Exclusive member offer — one year of Pedal magazine subscription for only $10 plus GST

Check this box and include the fee with your total : YES send me PEDAL

$10.50

9 Total Cost / Codt total
Total after applicable discounts
Total apres tous les escomptes

DON'T FORGET/N’OUBLIER PAS :

$

WAIVER, RELEASE & INDEMNITY/ DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE, RENONCIATION

AUX RECOURS ET CONVENTION D’INDEMNISATION

See attached pages/voir les pages attaché

Please check your forms before mailing. Incomplete forms will be returned and will delay your membership

application.vérifiez vos formulaires avant de les poster. Si incomplet ou illisible, le formulaire est retourné et retardera votre adhésion.

Mail to / Envoyer a : Velo NB, 536 McAllister Rd., Riverview, NB E1B 4G1

Office Use Only / A 'usage de Vélo NB seulement

Date Received Issued Date Processed License # Plate Issued




